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205297-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Transformation des métaux — Stahlbauarbeiten - Wiederaufbau Schulzentrum
Schleiden

OJ S 59/2026 25/03/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Stadt Schleiden
Adresse électronique: vergabe@schleiden.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Stahlbauarbeiten - Wiederaufbau Schulzentrum Schleiden
Description: Stahlbauarbeiten Wiederaufbau Schulzentrum Schleiden
Identifiant de la procédure: efa522ec-c2e4-4df8-b1aa-f50581dafe04
Identifiant interne: 2026_5004_BL_03.211.01/03.221.01/08.424.01-WAP027/030/056_0O
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: Es werden keine Nebenangebote zugelassen
Nachunternehmerleistungen werden zugelassen. Die Art und der Umfang der Teilleistungen,
fur deren Ausfuhrung Nachunternehmer bendtigt werden, sind im Angebot zu bennen.
Bietergemeinschaften werden zugelassen. Mehrere Angebote werden nicht zugelassen.
Vertragsstrafen fiir die Uberschreitung der Ausfiihrungsfristen sind fiir jeden Werktag des
Verzugs in Hohe von 0,1 % netto der im Auftragsschreiben genannten Auftragssumme,
begrenzt auf 5 %, zu zahlen. Es werden Sicherheitsleistungen fur die Vertragserflullung (§17
VOB/B) verlangt. Ebenso Sicherheitsleistungen flir Mangelanspriche. Burgschaften fur die
Vertragserfullung und fur die Mangelanspriuche werden verlangt. Zuschlagskriterium ist zu
100% Preis. Fehlende Unterlagen und Nachweise werden NICHT nachgefordert.

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45262670 Transformation des métaux

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Am Muhlenberg 1-3
Ville: Schleiden
Code postal: 53937
Subdivision pays (NUTS): Euskirchen (DEA28)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
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Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXQ1YYCYW5Z# Bereits
hochgeladene Angebote kdnnen aus technischen Grinden nicht um weitere Unterlagen
erganzt werden. Ebenso ist es aus technischen Grunden nicht mdglich, dass bereits auf der E-
Vergabeplattform hochgeladene Unterlagen im Nachhinein bearbeitet werden. Es besteht
jedoch technisch die Mdglichkeit, dass der Bieter bis zum aktualisierten Fristablauf ein
weiteres vollstandiges Angebot hochladt. In diesem Fall sollte der Bieter zuvor hochgeladene
Angebote Uber die E-Vergabeplattform zurickziehen. Fir den Fall, dass nach Ablauf der
zuletzt geltenden Angebotsfrist mehrere Angebote eines Bieters eingegangen sind und der
Bieter auch nicht per Nachricht Uber die Kommunikationsfunktion der E-Vergabeplattform
zuvor eingegangene Angebote zuriickgezogen hat, bezieht der Auftraggeber in die Wertung
der Angebote nur das Angebot Bieters ein mit dem hinsichtlich des Fristablaufs der
Angebotsfrist zeitlich jingsten Eingangsdatum (Datum und Uhrzeit), wie es die E-
Vergabeplattform dokumentiert hat. Zuvor eingegangene zeitlich altere Angebote desselben
Bieters gelten automatisch als zurickgenommen und werden nicht gewertet.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: 1. Angabe,
dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als
Bieter in Frage stellt (Erklarung des Bieters durch Ankreuzen im Formblatt 124 fir nicht
praqualifizierte Unternehmen) Ich / Wir erklare(n), dass - fur mein / unser Unternehmen keine
Ausschlussgriinde gemal § 6e EU VOB/A vorliegen. - keine Eintragungen im
Wettbewerbsregister gespeichert sind. - fir mein / unser Unternehmen ein Ausschlussgrund
gemal § 6e EU Absatz 6 VOB/A vorliegt. - zwar fur mein / unser Unternehmen ein
Ausschlussgrund gemal § 6e EU Absatz 6 VOB/A vorliegt, ich / wir jedoch fur mein / unser
Unternehmen MalRnahmen zur Selbstreinigung ergriffen habe(n), durch die fir mein / unser
Unternehmen die Zuverlassigkeit wieder hergestellt wurde. Ab einer Auftragssumme von
30.000,- Euro netto wird der Auftraggeber Gber den Bieter, auf dessen Angebot der Zuschlag
erteilt werden soll, eine Abfrage beim Wettbewerbsregister durchfihren. 2 Angabe zu
Insolvenzverfahren und Liquidation (Erklarung des Bieters durch Ankreuzen im Formblatt 124
fur nicht praqualifizierte Unternehmen) - Ich / Wir erklare(n), dass ein Insolvenzverfahren oder
ein vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren weder beantragt noch eréffnet wurde, ein
Antrag auf Er6ffnung nicht mangels Masse abgelehnt wurde und sich mein / unser
Unternehmen nicht in Liquidation befindet. - Ein Insolvenzplan wurde rechtskraftig bestatigt,
auf Verlangen werde ich / werden wir ihn vorlegen. 3. Angaben zur Zahlung von Steuern,
Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung Ich erklare / wir erklaren, dass ich / wir meine /
unsere Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur
Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemaf
erfullt habe / haben. Falls mein / unser Angebot in die engere Wahl kommt, werde ich / werden
wir eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse (soweit mein Betrieb
beitragspflichtig ist), eine Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw.
Bescheinigung in Steuersachen (soweit das Finanzamt derartige Bescheinigungen ausstellt)
sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG vorlegen.
Participation & une organisation criminelle: Offentliche Auftraggeber schlieBen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach § 123 Abs. 3 GWB dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
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Geldbule nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach - § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller
Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland) (§ 123 Abs. 1 Nr. 1 Var. 1, 3 GWB).

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Offentliche Auftraggeber
schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme
aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
Geldbule nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach - § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer
Vereinigungen) (§ 123 Abs. 1 Nr. 1 Var. 2 GWB).

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach § 123 Abs. 3 GWB dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
Geldbufie nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach - § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche) (§ 123 Abs.
1 Nr. 3 GWB), und - § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der
Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller
Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet
werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Abs. 2 Nr. 2 des Strafgesetzbuchs
zu begehen (§ 123 Abs. 1 Nr. 2 GWB).

Fraude: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach § 123 Abs. 3 GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach - §
263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Européischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden (§ 123 Abs. 1 Nr. 4 GWB), und - § 264 des Strafgesetzbuchs
(Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union
oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden (§ 123 Abs. 1 Nr. 5 GWB).

Corruption: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach § 123 Abs. 3 GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach - §
299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§
299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen)
(§ 123 Abs. 1 Nr. 6 GWB), - § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung
von Mandatstragern) oder § 108f des Strafgesetzbuchs (unzulassige
Interessenwahrnehmung) (§ 123 Abs. 1 Nr. 7 GWB), - den §§ 333 und 334 des
Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a
des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete) (§ 123 Abs. 1 Nr. 8
GWB), - Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung
auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschéaftsverkehr) (§ 123
Abs. 1 Nr. 9 GWB).

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Offentliche Auftraggeber
schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme
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aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach § 123 Abs. 3
GWB dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach - den §§ 232, 232a Absatz 1 bis
5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution,
Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer
Freiheitsberaubung) (§ 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB).

Manquement & I'obligation relative au paiement d’'impéts et taxes: Offentliche Auftraggeber
schlielen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an
einem Vergabeverfahren aus, wenn - (1.) das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur
Zahlung von Steuern oder Abgaben nicht nachgekommen ist und dies durch eine
rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde
oder - (2.) die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer
Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kdnnen (§ 123 Abs. 4 Nr. 1 Alt. 1, 2, Nr. 2 GWB).
Manquement & I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn - (1.) das Unternehmen seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist
und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde oder - (2.) die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die
Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kdnnen (§ 123 Abs. 4 Nr. 1 Alt. 3,
Nr. 2 GWB).

Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlieen, wenn - das Unternehmen bei der Ausflhrung offentlicher
Auftrage nachweislich gegen geltende umweltrechtliche Verpflichtungen versto3en hat (§ 124
Abs. 1 Nr. 1 Var. 1 GWB).

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Offentliche Auftraggeber kénnen
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn - das Unternehmen bei der Ausflihrung offentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende sozialrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat (§ 124 Abs. 1 Nr. 1 Var. 2
GWB).

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn - das Unternehmen bei der Ausflihrung offentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolen hat (§ 124 Abs. 1 Nr. 1 Var. 3
GWB).

Insolvabilité: Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn - das Unternehmen
zahlungsunfahig ist (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 Var. 1 GWB).

Biens administrés par un liquidateur: Offentliche Auftraggeber kdénnen unter Beriicksichtigung
des Grundsatzes der Verhaltnismaigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn - Uber
das Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren beantragt oder eréffnet worden ist
(§ 124 Abs. 1 Nr. 2 Var. 2 GWB).
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Etat de cessation d’activités: Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn - sich
das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat (§
124 Abs. 1 Nr. 2 Var. 5, 6 GWB).

Situation analogue a la faillite prévue dans la Iégislation nationale: Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn - Uber das Vermogen des Unternehmens ein der Insolvenz vergleichbares
Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist oder die Er6ffnung eines solchen Verfahrens
mangels Masse abgelehnt worden ist (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 Var. 3, 4 GWB).

Faute professionnelle grave: Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn - das
Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung
begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3
ist entsprechend anzuwenden (§ 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB).

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn - der 6ffentliche Auftraggeber Uber hinreichende
Anhaltspunkte dafur verfugt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen
Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine
Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken
(§ 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB).

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn - ein Interessenkonflikt bei der Durchfuhrung des
Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den
offentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens
beeintrachtigen kdnnte und der durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht
wirksam beseitigt werden kann (§ 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB).

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn - eine Wettbewerbsverzerrung
daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens
einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger
einschneidende MalRnahmen beseitigt werden kann (§ 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB).

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn - das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausfihrung
eines fruheren offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd
mangelhaft erflllt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu
einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat (§ 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB).

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
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jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen, wenn - das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgriinde oder
Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskunfte zurtickgehalten
hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln (§ 124 Abs. 1 Nr. 8
GWB), oder - das Unternehmen o versucht hat, die Entscheidungsfindung des o6ffentlichen
Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, o versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzuldssige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
konnte, oder o fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen Ubermittelt hat, die die
Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kénnten, oder
versucht hat, solche Informationen zu Gbermitteln (§ 124 Abs. 1 Nr. 9 GWB).

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Stahlbauarbeiten - Wiederaufbau Schulzentrum Schleiden
Description: CPV-Code:45262670-8 Metallbauarbeiten Mit der Ausfuhrung ist zu beginnen
innerhalb von 12 Werktagen nach Zugang der Aufforderung durch den Auftraggeber. Die
Aufforderung wird lhnen voraussichtlich bis zum 10.04.2026 zugehen. nachtragliche Anderung
aufgrund der Berichtigung des Bauzeitenplans zum 24.03.2026: Auf Grund der Verschiebung
des Submissionstermins weisen wir ausdrucklich darauf hin, dass die Zuschlagerteilung sich
ebenfalls verschiebt. Diese erfolgt wahrscheinlich in der 19 KW 26. Frist fur die Vollendung der
Leistung (abnahmereif zu stellen) ist in der 40. KW 2026, spatestens am letzten Werktag
dieser KW. Bei der Baumallinahme handelt es sich um den Wiederaufbau des Schulzentrums
Schleiden bestehend aus einer Zweifachturnhalle, der Grundschule Schleiden und der Astrid-
Lindgren-Schule (Férderschule). Der Gebaudekomplex wurde von der Flut im Sommer 2021
beschadigt. Betroffen waren das gesamte Untergeschoss und das gesamte Erdgeschoss mit
einer Bruttogeschossflache von ca. 7.000gm. Die Arbeiten finden im laufenden Schulbetrieb
statt. Schulhofflachen mussen immer in Teilen zur Verfligung stehen und der Busverkehr darf
durch die Baustellentatigkeiten nicht behindert werden. Wahrend der gesamten Bauzeit ist
darauf zu achten, dass die Baustelle geschlossen bleibt. Dies ist durch geeignete Bauzaune
und Bauzauntore sicherzustellen. Im Zuge des Wiederaufbaus wurde die Grundschule in
Teilbereichen aufgestockt. Hier werden zwei neue Stahlaussentreppen bendtigt. Die Astrid-
Lindgren-Schule bendétigt aus Brandschutzgriinden ein zusatzliches Treppenhaus. Diese
Treppenhaus, sowie die bestehenden Treppenhauser missen teilweise mit neuen Gelandern
ausgestattet werden. Baustelleneinrichtung, Bauzeiten Die ErschlieRung der Baustelle erfolgt
Uber die Stral’e am Muhlenberg. Im Bereich der Parkplatze und Schulhdfe werden
Baustelleneinrichtungsflache abgegrenzt. Aufgrund des laufenden Schulbetriebs sind die
Ferienzeiten fur storende Baustellentatigkeiten zu nutzen. Folgende Bauzeiten sind aktuell
vorgesehen: Gelander neues Treppenhaus ALS: Marz-April 2026 Stahlaussentreppe KGS:
Marz-April 2026 Gelander KGS Bestand: Osterferien oder Sommerferien 2026
Stahlaussentreppe Aufstockung: Marz-April 2026 Gelander Aussentreppe Turnhalle: Juni
2026 Die angegebenen Ausfuhrungszeiten stellen lediglich richtwerte dar und kénnen je nach
Termin der Auftragsvergabe abweichen. Berichtigung der Bauzeitplan zum 24.03.2024 Im
Laufe der Ausschreibung haben sich Anpassungen in dem Bauzeitplan ergeben. Gelander
neues Treppenhaus Astrid-Lindgren-Schule: Mai-Juni 2026 Stahlauf3entreppe Katholische
Grundschule Schleiden: Mai 2026 Gelander Katholische Grundschule Schleiden Bestand:
Sommerferien 2026 Stahlauflientreppe Aufstockung OGS an der Katholische Grundschule
Schleiden: Mai 2026 Gelander AulRentreppe Turnhalle: Juli 2026 Die Baustelleneinrichtung ist
vorab mit der Bauleitung abzustimmen. Die Baustelle ist taglich zu sichern. Die Absicherung
von Lagerflachen obliegt dem AN.
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Identifiant interne: 2026_5004_BL_03.211.01/03.221.01/08.424.01-WAP027/030/056_0O

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45262670 Transformation des métaux
Options:
Description des options: Ja, im Rahmen von § 132 GWB.

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Am Muhlenberg 1-3
Ville: Schleiden
Code postal: 53937
Subdivision pays (NUTS): Euskirchen (DEA28)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 25 Semaines

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet flr:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme# 1. Hinweis zur Laufzeit des
Vertrags Fur die Laufzeit des Vertrags wird ausschlief3lich verwiesen auf das Formblatt 214. 2.
Zusatzliche Hinweise Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung durch
den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) und ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise. Bei Einsatz von Nachunternehmen ist auf gesondertes Verlangen
nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation
erfullen, ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Nicht
praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem Angebot
die ausgefillte "Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen, ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise. Bei Einsatz von Nachunternehmen sind auf gesondertes
Verlangen die Eigenerklarungen auch fur diese abzugeben ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise. Sind die Nachunternehmen praqualifiziert, reicht die
Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefuihrt werden ggf. erganzt durch
geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Gelangt das Angebot in die engere Wahl,
sind die Eigenerklarungen (auch die der benannten Nachunternehmen) auf gesondertes
Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklarung zur Eignung" genannten Bescheinigungen
zustandiger Stellen zu bestatigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst
sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen. 3. Hinweis zu Formvorgaben
Sofern ein Formblatt eine Unterschrift oder einen Firmenstempel vorsieht, gilt diese
Anforderung als erfullt, sobald der Bieter das ausgeflllte Formblatt Gber sein Benutzerkonto
auf der E-Vergabeplattform hochladt. Die elektronische Einreichung des Angebots samt aller
Formblatter bringt den Rechtsbindungswillen des Bieters zum Ausdruck und bestatigt, dass
samtliche eingereichten Unterlagen und Erklarungen Bestandteil seines Angebots sind,
unabhangig davon, ob einzelne Dokumente eine handschriftliche Unterschrift oder einen
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Stempel enthalten. Ein Ausschluss des Angebots allein aufgrund fehlender Unterschriften oder
Stempel auf einzelnen Formblattern erfolgt daher nicht.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
Description du critére de sélection: Neben einer Befahigung zur Berufsausibung
einschliel3lich Auflagen hinsichtlich der Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister
sollte folgendes aufgefuhrt werden: Auflistung und kurze Beschreibung der Bedingungen: -
Eigenerklarung zu Ausschlussgriinden (Formular 521 EU) - Eigenerklarung Sanktionspaket 5
EU (Formular 523 EU) - Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister -
Unternehmensinformationen (fur statistische Zwecke) auf gesondertes Verlangen: -
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft -
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Sozialkassen - Unbedenklichkeitsbescheinigung des
Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen Bieter, die ihren Sitz nicht in der
Bundesrepublik Deutschland haben, haben gleichwertige Bescheinigung ihres
Herkunftslandes vorzulegen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind,
ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufligen. Bei Einsatz von anderen
Unternehmen (Unterauftrage, Eignungsleihe) sind auf gesondertes Verlangen die
Eigenerklarungen auch fir diese abzugeben ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Der Preis (EUR, brutto) ist das einzige Zuschlagskriterium. Der Bieter hat zur
Ermittlung des Preises das Leistungsverzeichnis vorzugsweise im GAEB-Format (.d83;.x83)
ausgefullt mit dem Angebot einzureichen. Daneben kann er das Leistungsverzeichnis im PDF-
Format ausgefullt mit dem Angebot einreichen. Sollte der Bieter das Leistungsverzeichnis
weder im GAEB-Format noch im PDF-Format ausgefullt mit dem Angebot eingereicht haben,
fuhrt dies zwingend zum Ausschluss des Angebots. Eine Nachforderung ist insoweit nicht
maglich.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 27/03/2026 23:59:59 (UTC+01:00)
Heure de I'Europe centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de
/VMPSatellite/notice/CXQ1YYCYW5Z/documents
Canal de communication ad hoc:
Nom: Die Kommunikation zwischen der Vergabestelle und den Bietern (z.B. Bieterfragen und
Antworten darauf; Aufklarungen; Nachforderungen) erfolgt ausschlieBlich Uber die
Kommunikationsfunktion der E-Vergabeplattform. Dieser Kommunikationskanal wird auch fur
die Zustellung rechtserheblicher Erklarungen genutzt. Bzgl. aller Informationen besteht eine
Holschuld der Bieter.
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URL: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXQ1YYCYW5Z

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite
/notice/CXQ1YYCYW5Z
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 13/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
Aucun document ne peut étre présenté ultérieurement.
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 13/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: Auf der E-Vergabeplattform (Vergabeportal Wirtschaftsregion Aachen - Duren -
Euskirchen - Heinsberg)
Informations complémentaires: Die Offnung der Angebote wird von mindestens zwei
Vertretern des o6ffentlichen Auftraggebers gemeinsam an einem Termin unverzuglich nach
Ablauf der Angebotsfrist durchgefiihrt. Bieter sind bei der Offnung der Angebote nicht
zugelassen.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Pas encore
connu
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Bedingungen fur die Ausfuhrung des Auftrags 1.
Eigenerklarung nach § 19 Abs. 3 Mindestlohngesetz (MiLoG) Der Bieter hat die
Eigenerklarung nach § 19 Abs. 3 Mindestlohngesetz (MiLoG) mit dem Angebot abzugeben
(siehe Formular 522). 2. Russland Bezug Der Bieter hat die Eigenerklarung zur Umsetzung
von Artikel 5ki Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014, zuletzt geandert durch die
Verordnung (EU) 2023/2878 des Rates vom 18. Dezember 2023, ausgeflllt mit dem Angebot
abzugeben (Formular 523).
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Rheinland - Spruchkoérper
Kdln
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Gemaf § 160 Abs. 3 Satz 1
GWHB ist ein Nachprifungsantrag unzuldssig, soweit - der Antragsteller den geltend
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gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberuhrt, - Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, - VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, - mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB gilt nicht bei
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB.
§ 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt. GemaR § 134 Abs. 1 GWB haben o&ffentliche
Auftraggeber die Bieter, deren Angebote nicht bertcksichtigt werden sollen, Uber den Namen
des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, Gber die Grinde der
vorgesehenen Nichtberlcksichtigung ihres Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des
Vertragsschlusses unverzlglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch fir Bewerber, denen
keine Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevor
die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. Gemaf
§ 134 Abs. 2 GWB darf ein Vertrag erst zehn (10) Kalendertage nach Absendung (per Telefax,
E-Mail oder elektronisch tber die E-Vergabeplattform) der Information nach 134 Abs. 1 GWB
geschlossen werden. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es
nicht an. Gemal § 135 Abs. 1 GWB ist ein 6ffentlicher Auftrag von Anfang an unwirksam,
wenn der offentliche Auftraggeber 1. gegen § 134 GWB verstoRen hat oder 2.den Auftrag
ohne vorherige Verdffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union
vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstol3 in einem
Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. GemaR § 135 Abs. 2 GWB kann die
Unwirksamkeit nach § 135 Abs. 1 GWB nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Stadt Schleiden

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Stadt Schleiden

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Stadt Schleiden
Numéro d’enregistrement: 053660036036-31001-86
Adresse postale: Blankenheimer Stralde 2
Ville: Schleiden
Code postal: 53937
Subdivision pays (NUTS): Euskirchen (DEA28)
Pays: Allemagne
Point de contact: interne Vergabestelle
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Adresse électronique: vergabe@schleiden.de

Téléphone: +49 2445-89411

Télécopieur: +49 2445-89111

Adresse internet: http://www.schleiden.de

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Rheinland - Spruchkoérper Koln
Numéro d’enregistrement: 05315-03002-81
Adresse postale: Zeughausstrale 2-10
Ville: KoIn
Code postal: 50667
Subdivision pays (NUTS): Kéln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vkrhld-k@bezreg-koeln.nrw.de
Téléphone: +49 0221-147-3045
Télécopieur: +49 0221-147-2889
Adresse internet: https://www.bezreg-koeln.nrw.de
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

10. Changement
Version de 'avis antérieur a modifier

dba3e4f6-70d3-4275-ac9a-55a67399cab4-01
Principale raison du changement

Mise a jour d’informations
Description

Sehr geehrte Damen und Herren, bei der Einleitung des Verfahrens wurden folgende
Ausfuhrungsfristen (als Richtwerte) genannt: Gelander neues Treppenhaus ALS: Marz-April
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2026 StahlauRentreppe KGS: Marz-April 2026 Gelander KGS Bestand: Osterferien oder
Sommerferien 2026 Stahlaufientreppe Aufstockung: Marz-April 2026 Gelander Aulientreppe
Turnhalle: Juni 2026 Im Laufe der Ausschreibung haben sich Anpassungen in dem
Bauzeitplan ergeben. Gelander neues Treppenhaus Astrid-Lindgren-Schule: Mai-Juni 2026
StahlauRentreppe Katholische Grundschule Schleiden: Mai 2026 Gelander Katholische
Grundschule Schleiden Bestand: Sommerferien 2026 StahlauRentreppe Aufstockung OGS an
der Katholische Grundschule Schleiden: Mai 2026 Gelander Aulzentreppe Turnhalle: Juli 2026
zusammenfassend: Erfullungsort alter Bauplan Aktualisierter Bauplan Gelander neues
Treppenhaus Astrid-Lindgren-Schule Marz-April 2026 Mai-Juni 2026 Stahlauf3entreppe
Katholische Grundschule Schleiden Marz-April 2026 Mai 2026 Gelander Katholische
Grundschule Schleiden Bestand Osterferien oder Sommerferien 2026 Sommerferien 2026
StahlaulRentreppe Aufstockung OGS an der Katholische Grundschule Schleiden Marz-April
2026 Mai 2026 Gelander AuRentreppe Turnhalle Juni 2026 Juli 2026 Bitte berlcksichtigen Sie
den angepassten Zeitplan. Hinweise flr bereits eingegangenen Angeboten: Bereits
hochgeladene Angebote kdnnen aus technischen Grinden nicht um weitere Unterlagen
erganzt werden. Ebenso ist es aus technischen Grinden nicht mdglich, dass bereits auf der E-
Vergabeplattform hochgeladene Unterlagen im Nachhinein bearbeitet werden. Es besteht
jedoch technisch die Mdglichkeit, dass der Bieter bis zum aktualisierten Fristablauf ein
weiteres vollstandiges Angebot hochladt. In diesem Fall sollte der Bieter zuvor hochgeladene
Angebote Uber die E-Vergabeplattform zurlickziehen. Fir den Fall, dass nach Ablauf der
zuletzt geltenden Angebotsfrist mehrere Angebote eines Bieters eingegangen sind und der
Bieter auch nicht per Nachricht Gber die Kommunikationsfunktion der E-Vergabeplattform
zuvor eingegangene Angebote zuriickgezogen hat, bezieht der Auftraggeber in die Wertung
der Angebote nur das Angebot Bieters ein mit dem hinsichtlich des Fristablaufs der
Angebotsfrist zeitlich jingsten Eingangsdatum (Datum und Uhrzeit), wie es die E-
Vergabeplattform dokumentiert hat. Zuvor eingegangene zeitlich altere Angebote desselben
Bieters gelten automatisch als zurickgenommen und werden nicht gewertet. Um allen Bietern
die Gelegenheit zu geben, die Anderungen zu beriicksichtigen, verlangern wir die
Angebotsfrist bis zum 13.April 2026 um 10:00h Auf Grund der Verschiebung des
Submissionstermins weisen wir ausdrucklich darauf hin, dass die Zuschlagerteilung sich
ebenfalls verschiebt. Diese erfolgt wahrscheinlich in der 19 KW 26. Sollten Sie Fragen haben,
schreiben Sie uns bitte - wie gewohnt- Uber die Kommunikation der E-Vergabeplattform. Wir
entschuldigen uns fiir die Anderungen und danken Ihnen fiir Inren Verstandnis. Mit
freundlichen GriRRen gez. Interne Vergabestelle

10.1. Changement
Identifiant de la section: PROCEDURE
Description des changements: bei der Einleitung des Verfahrens wurden folgende
Ausfuhrungsfristen (als Richtwerte) genannt: Gelander neues Treppenhaus ALS: Marz-April
2026 StahlauRentreppe KGS: Marz-April 2026 Gelander KGS Bestand: Osterferien oder
Sommerferien 2026 StahlaufRentreppe Aufstockung: Marz-April 2026 Gelander Aulentreppe
Turnhalle: Juni 2026 Im Laufe der Ausschreibung haben sich Anpassungen in dem
Bauzeitplan ergeben. Gelander neues Treppenhaus Astrid-Lindgren-Schule: Mai-Juni 2026
StahlauflRentreppe Katholische Grundschule Schleiden: Mai 2026 Gelander Katholische
Grundschule Schleiden Bestand: Sommerferien 2026 StahlauRentreppe Aufstockung OGS an
der Katholische Grundschule Schleiden: Mai 2026 Gelander Aulzentreppe Turnhalle: Juli 2026
Um allen Bietern die Gelegenheit zu geben, die Anderungen zu beriicksichtigen, verlangern
wir die Angebotsfrist bis zum 13.April 2026 um 10:00h Auf Grund der Verschiebung des
Submissionstermins weisen wir ausdricklich darauf hin, dass die Zuschlagerteilung sich
ebenfalls verschiebt. Diese erfolgt wahrscheinlich in der 19 KW 26.
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Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 7f69b747-7820-43b3-931a-ec64418f928c - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de l'avis: 24/03/2026 12:06:45 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure
d'été de I'Europe occidentale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de l'avis: 205297-2026

Numéro de publication au JO S: 59/2026

Date de publication: 25/03/2026
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